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QPEN ACCESS

OPUT'MHAJIBHBIE CTATbU
AHHOTALMSA:

Llenpro  McclenoBaHMS — SBISETCA — U3yde-
HME M CHCTEMaTH3allus STHMOJIOIMYECKOH,
HCTOPUKO-IMHIBUCTUYECKOH M HCTOpHOrpa-
¢uueckoil MHpOPMALUMKM O TEPMHHAX @DoHe-
ma / phoneme / Phonem ¢ onopoit Ha pe3yJbra-
Thl QHAJIN33 PYCCKUX, AHIIMHCKUX U HEMELKHX
TEOPETUYECKHUX M JICKCUKOTpahUIECKNX HCTOU-
HUKOB, omyOnukoBaHHBIX B XIX—XX Bekax.
B He0oOXOIMMBIX CIy4asx IPUBJIEKAIOTCS HCTOY-
HHKH Ha ()paHIly3CKOM s3bIke. B mccnenoBaHun
NPUMEHSAIOTCS METOIbl MCTOPHKO-ITHHIBUCTH-
YECKOro, HCTOPUOrpauveckoro, AehUHHUIH-
OHHOTO, 3THMOJIOTHYECKOTO, CEMaHTHYECKOIro
M JIeKcuKorpauyeckoro aHanusa. YCTaHOB-
JIGHO, Y4TO B JPEBHETPEYECKOM SI3BIKE, BBICTY-
MaloleM HCTOYHHKOM IPOMCXOKJIEHHsS CJIOBA
QAOVNO, TOCIEAHEE HUCIOb30BAOCh B JBYX
obmux 3HaueHusx: (1) ‘romoc, 3ByKk’, (2) ‘cio-
BO, peub’. Bo Bropoii monosune XIX Beka B HO-
BBIX €BPONEHCKHX S3bIKAX CJIOBO MOIBEPIIOCH
ajlanTanuy, MOCIEAYIOIEMY CEMaHTHYECKOMY
MEPEOCMBICIIEHHIO U OOpesio TepMUHONIOTHYe-
ckuil craryc. BrepBble TepMuH phonéme ObLI
HCHOJB30BaH  (DPAHI[Y3CKHM JIMHIBHCTOM-JIO-
ourenem A. [rodpumr-/lexenerom B 1861 romy
B 0000111eHHOM ()OHETHYECKOM 3HAYCHUH ‘3BYK .
B ¢oHOMOrMYECKOM 3HAYCHWH STOT TEPMHUH
Berpedaercs y ®. ne Coccropa B 1879 romy.
B cocraB pycckoil TMHIBUCTUYECKOH TEPMUHO-
JIOTHHU TEPMHH (horema Obu1 BBezieH B 1880 roxny
H. B. Kpymesckum u, Haunnas ¢ 1881 roxa,
LIMPOKO IpUMEHsUICS B paborax U. A. Bonysna
ne Kyprens, B. M. To6poBckoro u ap. ITepsoe
ynorpeOIeHne aHIIMICKOro TepMUHa phoneme
B 3HAUEHHM ‘3BYK’, NPEATNOIOKHUTENBHO, CIe-
nyer otHectH K 1914 ronmy, a He k 1894 roxy,
KaKk 00 5TOM CBMJETENbCTBYIOT aAHIIMKCKHE
JIeKCUKOTrpaM4ecKue MCTOYHHKH. B y3kocme-
[UATH3HPOBaHHOM (hoHONIOrMYecKoM) 3Hade-
HUM TEPMMH 3aKpeNuiIcs B aHIIMICKOM JIMHI-
BHUCTHYECKOI TepMuHOIOTHH yke B 1919 rony,
KOIZIa COOTBETCTBYIOILEE CIIOBOYNOTpEOIeHHE
3adukcupoBano B pabote I. [Tepepst u 1. [xo0-
yH3a. B CcI0BapHOM COCTaBE HEMELKOTO S3bIKa
TepMUH Phonem B 3Ha4eHWH ‘3BYK ITOSIBUJICS
B 1855 roxy 6nmaromapst 6onrapckomy duiocody
I1. Bepony. B anamorn4nom 3Ha4e€HUN HCKOMBIH
TepMHH BcTpedaercs B 1875 roxy y O. bémepa.
B (oHONMOrHYEeCKOM 3HAYEHHH HEMELKHH Tep-
MuH Phonem BCTpedaeTcsi BIEpBbIE B paboTrax
. A. bonysna ne Kypreno B 1895 rony.
KioueBble ciioBa:

(onema; (OHONIOTHS; JIMHIBUCTHYECKHH TEp-
MHH; 3THMOJIOIHs; MCTOpUorpadus; JIEKCUKO-
rpadust.
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Abstract:

The aim of the research is to study and sys-
tematize etymological, historical-linguistic and
historiographic information about the terms
fonema / phoneme / Phonem based on the results
of the analysis of Russian, English and German
theoretical and lexicographic sources published
in the 19th—20th centuries. Sources in French
are used where necessary. The methods of his-
torical-linguistic, historiographical, definitional,
etymological, semantic and lexicographical
analysis are used in the study. It has been estab-
lished that in the ancient Greek language, which
is the source of the origin of the word @dvnpo,
the latter was used in two general meanings:
(1) “voice, sound’, (2) ‘word, speech’. In the sec-
ond half of the 19th century, in the new European
languages, the word underwent adaptation, sub-
sequent semantic rethinking and acquired a ter-
minological status. The term phonéme was first
used by the French amateur linguist A. Dufriche-
Desgenettes in 1861 in the generalized phonetic
meaning ‘sound’. In the phonological sense,
this term is found by F. de Saussure in 1879.
The term fonema (phoneme) was introduced
into Russian linguistic terminology in 1880 by
N. V. Krushevsky and, starting from 1881, was
widely used in the works of I. A. Baudouin de
Courtenay, V. M. Dobrovsky and others. The first
use of the English term phoneme in the meaning
of ‘sound’ should presumably be attributed to
1914, and not to 1894, as evidenced by English
lexicographical sources. In a highly specialized
(phonological) sense, the term was fixed in Eng-
lish linguistic terminology already in 1919, when
the corresponding word usage was recorded in
the work of G. Perera and D. Jones. In the vo-
cabulary of the German language, the term Pho-
nem in the meaning of ‘sound’ appeared in 1855
thanks to the Bulgarian philosopher P. Beron.
In a similar sense, the desired term is found in
1875 by E. Boehmer. In its phonological mean-
ing, the German term Phonem occurs for the first
time in the works of I. A. Baudouin de Courte-
nay in 1895.

Key words:
phoneme; phonology; linguistic term; etymol-
ogy; historiography; lexicography.

10



OFEN ACCESS HayuHbit ananor = Nauchnyi dialog = Nauchnyy dialog
L ISSN 2225-756X, eISSN 2227-1295
VIIK 81°344.2

Ha cBere HeT 3amyTaHHeil M03MbI, 4YeM IOBECTh 00 HCTOPUH
(onemBbI
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1. Beeaenne = Introduction

Tepmunst phoneme /| ponema / phoneme / Phonem npuBIeKiu K cede BHU-
MaHHe HccnenoBarenei Bo BTopoi nmonouHe XIX Beka, TO €CTh MPAaKTHUECKU
Cpa3y C MOMEHTA IOSBJICHHS X B HAYYHBIX TPYyZAaX Mo GoHETHKE U (OHOIOTHI
Y BXOXKICHHS B JIMHIBUCTUYECKUI o0mxon. MHTepec K MCTOPUN TEPMUHOB, HO-
MHUHHUPYIOIIUX MOHATHE (OHEMBI, Hadan (JOPMUPOBATHCS B TIEPBOM MOIOBHHE
XX Beka. Yxé B 1934 rony B «Le Maitre Phonétique» Oblina omybnukoBaHa cra-
Ths1 JIk. P. ®épra «The Word “Phoneme”», B KOTOpol aBTOp OCBETHJI HEKO-
TOpBIC aCIEKTHI, CBSI3aHHBIC C BO3HUKHOBEHHEM 3Toro TepmuHa [Firth, 1934].
B 1950 roxy Beimta B cBet pabora [l. Jlxoynza «The phoneme: its nature and
use» [Jones, 1950]. YnomsHy T aBTOP €llie pa3 3aTPOHYII HHTEPECYIOIYIO HAaC
Temy B 1957 rony, omyonukoBas B «Le Maitre Phonétique» ctarsto «The history
and meaning of the term phoneme» [Jones, 1957]. [TozaHee k 3TOMy Borpocy 00-
pamanucek B cBoux uccneaoBanusax J. Képuep [Koerner, 1976], noceaTusmmit
CTaThI0 «MAaJIOM3BECTHOMY» (PpaHIly3CKOMY (OHETHUCTY-TIOOMTENI0 AHTyaHY
Mapu (AuTonn) Jrodpum-/exenery (Antoine Marie (Antoni) Dufriche-Des-
genettes), KOTOPBIH, KaK 1MoJIararoT, ObUT HEPBBIM, KTO MPEITIOKIIT YIIOTPEOIITh
TPaHCIUTEPUPOBAHHBIA CpeACTBaMH (DPAHIY3CKOTO SI3bIKA TEPMHUH phonéme,
M. Koprt [Kohrt, 1985], mpocnenuBuinii ncropuro popMUpOBaHUs HOHSITHIHOTO
conepxkanus phonéme KaKk TMHIBHCTHYECKOro TepMuHa, . Myrnan [Mugdan,
2011], onmcaBmmii B «Historiographia Linguistica» yBiekaTenbHyI0 UCTOPHIO
CBOMX M3BICKAaHMH B MapMKCKUX OMOMMOTEKaX, MPEANIPUHSITHIX C LEJNBI0 00-
Hapy>XUTh JIOKYMEHTaJIbHbIE NCTOUYHHKH, ITPOJIMBAIOIINE CBET HA XPOHOJIOTHIO
MIEpBOTO yNOTPEOICHUs TepMHUHA plionéme, N HEKOTOPBIE PYTHe TNHIBUCTHI.

Wndopmanus, conepkariascst B OmyOIMKOBaHHBIX paboTax, HOCHUT 3ada-
CTYIO TIPOTHBOPEYMBBIA W OTPHIBOYHBIN XapakTep, YTO M MOOYAMIO aBTOpa 00-
paTUThCS K UCTOPUN BOSHUKHOBEHMS ATOH HOMHMHAIIMHU M €€ BXOXKJCHUS B pycC-
CKYIO, aHIIMHCKYIO ¥ HEMELKYI0 TepPMHHOJIOTHYECKUE CHCTEMBI, 0OCITyKHBa-
fommue 1motpedHocTr (oHeTnkn U poHomornn. ConocTaBieHNE TOYEK 3PEHUS
JIMHTBHCTOB Ha IPHPOAY (HOHEMBI, HHTEPIIPETAINS €€ KOHIIENTYaJIbHOTO COIEp-
JKaHUS C MTO3UIUH PA3IMYHBIX (POHOIOTHUECKHUX IIKOJI MIIM TEUCHUH B JIMHTBH-
ctuke XX—XXI BekoB, paBHO KaK U aHAIU3 UAECH U KOHLEMNIHMI, IPeaBOCXU-
THUBILUX MOSBJICHUE TEPMUHOB phonéme / ponema / phoneme / Phonem, BXOIST
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B KPYT 3a/la4 aBTOpa TOJBKO B TOH YacTH, KOTOpas NPEACTaBIsIeTCs HEoOXo-
IMMOM W OCTaTOYHOW VISl OCBELICHHS HCTOPHOrpaduu TepMHHA, TIOCKOJIBKY
K HACTOSIIIIEMY BPEMEHH NIEPEUUCIICHHBIC BBILIE ACIIEKTHI IETAIEHO H3YYCHEI BO
MHOXeCTBe paboT 1Mo HOHETHKO-POHOIOTHIECKOH MPOodIeMaTHKeE.

2. MarepuaJi, MeToabl, 0030p = Material, Methods, Review

Lenpro mccnenoBaHus SBISETCS CHCTEMATH3alUs STHMOJOTMYECKOH H
ucropuorpadudeckoi mHGOpMAIUU O TepMUHAX phonéme |/ ¢onema / pho-
neme / Phonem c omopoil Ha pycCKHe, aHIIMACKAE W HEMEIKHEe HayJHO-Te-
OpETHYECKHE HCTOYHHKHM, B OCHOBHOM OTHOCSIIMECS K IEPHOLY CEPEANHBI
XIX — cepenuasr XX BEKOB, H3y4EHHUE OITBITA JICKCUKOTpaUPOBAHUS TEPMUHA
B CIJIOBapsX YIIOMSIHYTHIX SI3BIKOB. B 1emoM 0110 06cnemoBano okoio 250 wc-
TOYHHKOB, JAJIEKO HE BCE U3 KOTOPBIX COAEPIKaIM HHPOPMALIUIO, PEIEBAHTHYIO
IUIS LieJIEN JaHHOM CTaThbH.

B xozne nccnenoBaHns UCMONB3YIOTCS METOIBI HCTOPHKO-JIMHTBHCTHYECKO-
T0, UICTOPHOTPAPHUECKOTO, Ae(HPUHIIMOHHOTO, STUMOJIOTHIECKOTO, CEMaHTHYE-
CKOTO M JIEKCHKOTpaduIecKkoro aHanusa. IlepeuncieHnble BUIbI aHATN3a M03-
BOJISTIFOT TIOZAPOOHO OCBETUTH MCTOPHIO IPOUCXOXKICHNS TEPMUHA C YIETOM Cy-
IIECTBYIOLIHMX II0 3TOMY ITOBOJY PAa3HOIIACHH CPEIH JTHHIBHCTOB-3THMOJIOTOB,
MPOCIIEOUTh 3BOJIIOIMIO CEMAHTHKH TEPMHHA B COBPEMEHHBIX €BPOIEHCKHX
A3bIKaX, HAIPaBICHHYIO OT OOIIET0 K YaCTHOMY, YTOYHUTH HEKOTOpHIE (haKTEhI,
CBSI3aHHBIE C TIEPBUYHBIM U HOCIEAYIONIMMH YIOTPEOISHUSIMH TEPMUHA B TOM
WJIN THOM 3HAYCHUH.

3. Pesyabrarsl u 06cy:xaenne = Results and Discussion

3.1. TepMHH @OV B HCTOPHKO-ITHMOJIOTHIECKOM aCIIEKTe

CII0BO @cdVvhuo. B IPEBHETPEYECKOM S3BIKE BBICTYIIACT B JIBYX OCHOB-
HBIX 3HaueHWsx: 1) ‘romoc, 3ByK’; 2) ‘cioBo, peus’. B 3HaueHmm 1 BcTpeya-
ercs B «Cxomusix» («Scholia in Aeschinemy») Dexuia: «®g eopafég pot, kv
dyvootog fig Bpme, / eovn dxkovo kol Evvapmdlm epeviy [TLG.5009.001];
nosgHee B Tpareauu «Asxc» y Codokna: «® @&y Addvag, idtding éuol
Oedv, / O edpadéc cov, kv dmontog Ng dumc, / Povnu’ dxovo kol Evvapmdlm
opet...» [TLG.0011.003.16] («Onumcceit: ApuHBI ronoc — u3 6€cCMEepTHRIX
Bcex / Jlrobumeitmeit!.. [Tycte THI He3puMa, — BHATEH / MHE TOJIOC TBOW; OH
otmaercs B cepame...» [Codoki, 1988, c. 279]); y Hero xe B Tparennn «L{app
Daum»: «Opd yap ovdE Gol 10 GOV OV 10V / TpdC Kapdv: g ovv pnd’
&ym tovtov mibo» [TLG.0011.004.324] («Tupecwuii: Tl roBopuiib, 1a B
cebe He BIpoK. / M uTo0 co MHOI TOrO ke He CIydminock...» [Codoxi, 1988,
c. 42]); y Hero ke B Tparemun «DHIOKTET»: «TEKVOV, TIVOG QOVNLO, LAV
‘Odvocéng, / énnobopnv» [TLG.0011.006.1295] («@unokTteT: Yeit ato ro-
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noc, ceiH? He Onuccest b / g cueimry?» [Codoxi, 1988, c. 389]). ITo3muee
Bcrpedaercs y [Imyrapxa. Codoxi ymorpednsiet clioBo gp@vyuc U B 3HAUSHUH 2
B Tpareauu «DuIokTeT»: «® Qiktatov eovnue» [TLG.0011.006.234] («Du-
nokTteT: O, noporas peus! Kak ciamko ciprmats...» [Codoxi, 1988, c. 344]).
ITo3nnee oHO BeTpewaercs Taroke y Jlyknana. 31ech cieyeT 3aMETHTh, 4TO
pycckuii nmepeson Tparenwii Codoxina, sermonaeHHsi C. llepBuHckuM, mpen-
CTaBIsIET COOOI MMTEpaTypHOE MEPENIOKEHUE IPOU3BEICHNH aHTHYHOTO aBTO-
pa. Ilo 3TOif mpUYMHE MPUBOJUMBIE M3 HETO IIUTAThl, ECTECTBEHHO, HUKAK HE
MOT'YT IPETEH/I0BaTh HA CTAaTyC TOYHOTO MOACTPOYHOTO IIEPEBOAA M HE TOIKHBI
paccMaTpuBaThCs B TAKOM KaueCTBE. 3HAUCHHUS CIIOBA POVIUA., BCTPEUAIOIIETO-
cs B mpousBeneHussx Codoxkia, qarores ¢ onopoit Ha Myrmana (2011).

C110BO pdvrua nekcukorpadupoBaHo B CIOBapsIX JPEBHEIPEUECKOTO S3bIKA
X. @pucka [Frisk, 1960, II, c. 1059], 1. X. [IBopeuxoro [[IBopenxwuii, 1958, II,
c. 1757] u P. Bekeca [Beekes, 2010, II, c. 1601].

OTHOCHTENIBHO STUMOHA pwVij (phoné) B 3HAaUeHMSAX ‘3BYK (peun)’, ‘Tojoc’,
‘cI0BO’, ‘pedp’, OT KOTOPOTO, KaK MpEATIoNaraeT psii UCCIeqoBaTese, Hanpsi-
MYIO HJIH OTIOCPEIOBAHHO MPOU3OIIEN AepuBaT poviua (phongéma), y yueHbIX
CYIIECTBYIOT HEKOTOPBIE PACXOKACHHUSI BO MHEHMAX. BOJBIIMHCTBO monaraer,
YTO CIIOBO @@Vijuo. OOpa30BaHO HE HANPSAMYIO OT @@V, a OT BO3HHUKIIETO OT
HeTo miarona gwvéw (phonéd) ‘TOBOPUTH’, ‘TIPOU3HOCHUTH’, ‘U3aBaTh 3BYKH .
Tak momarator X. ®@puck [Frisk, 1960, II, c. 1058—1059], I. TI. L{pranenko
[{pranenko, 1989, c. 460—461], cocraBurenu cnoBapeii «Oxford Dictionary
of English Etymology» [ODEE, 1966, c. 676], «The Shorter Oxford English
Dictionary» [SOED, 1973, c. 1572] u np.

O IPOUCXOKICHUN POVHLL0. OT CYLIECTBUTEIBHOTO (VI C UCTIOIB30BAHH-
eM cyddukca -nua (-€ma) roBopsT coctaBuTenu ciuosaps bpokraysa u Eppona
[BE, 1902, XXXVI, c. 239—240], I1. 5. Yepnsix [Uepnsix, 1993, 11, c. 320],
I'. }O. barpunosckuii [barpunosckuit, 2020, c. 992], 3. Kueitn [Klein, 1971,
c. 557], O. Haprpumxk [Partridge, 1978, c. 492], O. boxym [Bohusch, 1972,
c. 170], T. Bapur [Wahrig, 1989, c. 989], B. Ildaiidep [EWD, 2014, c. 1005]
U JIp., XOTsI, BO3MOXKHO, 9TH HCCIICIOBATENH IIPOCTO OIMYCKAIOT IPOMEXKYTOYHBIN
AIeMEHT (TJIAroJ PmVéw) B STUMOJIOTHUECKOHN IIETIOUKe.

Bekec BBIABIAECT 3TUMOIOTHYECKYIO CBSI3b @wVH C TIaroioM grnui (phemi)
‘CKa3arh’ ¢ OIOPOH Ha JIONTOTYy KOPHEBOTO IIIACHOTO, M3 YETO CIIEAYET, YTO BCE
JIepuBaThl, 00pa30BaHHBIE OT @P@V?], STUMOJIOTHYECKH BOCXOAAT K @nui; cp.:
Ip.-HOpB. bom, np.-anri. bén < mpotorepm. *boni- ‘Bompoc’ [Beekes, 2010, II,
c. 1601]. ITo maenuto @prcka, pwvy BOCXOOuT K ue. *ghuonos- m., *ghudna u
CEMaHTHUYECKH CBSA3aHO C II.-CIIaB. 360Hb, pyc. 360H [Frisk, 1960, II, c. 1059].

Paccysknas 00 3TUMOJIOTHH HCCIIEAYEMOTO TEPMHHA, CIIEAYET UMETh B BULLY,
YTO OH HE M300peTaics CrenuaibHO (pOHETHCTaMU WM TEPMHUHOJIOTAMH JUIs
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0003HaYeHUsI OTKPBITOIO MMM JIMHIBUCTHYECKOTO 00bekTa. Kak crpaBennBo
sameuaet M. Myraas [2011, c. 96], peds B TaHHOM CiTydae UAET 00 aJanTaiui 1
CEMaHTH9IECKOM IIEPEOCMBICIICHUH B COBPEMEHHBIX EBPOIIECHCKHX S3bIKaX APEB-
HETPEYECKOTo cioBa pwviue. Exsa mm, kak 310 mpeamonaraet P. A. Mumep
[Miller, 1980, c. 154], 3mech MOXHO TOBOPUTH O HEOIIOTU3ME MTPUMEHUTEIHHO
HE TOJIBKO K (ppaHIly3CKOMY TEPMHHY, HO U K €T0 aHIJINMCKOMY SKBHUBAJICHTY.

3.2. TepmuH phonéme B UcTOPUOTrPaPUIECKOM aCIEKTe

B 1963 romy P. O. SIxo6con BeicTyrn B CoOQUACKOM YHHBEPCHUTETE TIEPeT
CTYAEHTaMH U TOCTSIMH V-TO KOHTpecca CJIABUCTOB ¢ jekuueid «O doHemey.
B Hell 0H KOCHYJICS HCTOPUH TEPMHUHA, OTMETHB, B YACTHOCTH, YTO «3TO OJHH
W3 HHTEPECHBIX CIIy4aeB B HICTOPUH HayK, KOTJa UJesl, IIOHATHE, C OHOIM CTOpO-
HBI, ¥ TEPMHUH, C IPYTOH CTOPOHBI, )XMBYT COBEPIICHHO BHa4YajJe HE3aBUCHMOMN
KU3HBI0. TepMuH ghorema ObLT cO3MaH HE IJIS ATOTO NOHATHS [ KkoOcoH, 1989,
c. 28]. B manHOM citydae SIkoO6coH uMen B BUAY OQHUIHATIHHO 3aQHUKCHPOBaH-
HBIH (akT myOnmyHOTO BRICTYIUIEHUS B 1873 Tomy Ha 3acemanmm Société de
linguistique de Paris omHOTO M3 OCHOBaTemneit sToro odmecrsa Aurorn rod-
pum-Jlexxernera (Antoni Dufriche-Desgenettes), B xo[ie KOTOPOTO TOT TIPeIIO-
KU yIIOTPeOIATs TePMUH phonéme B 3HAYCHUU ‘3BYK S3BIKa’ B KadecTBe 0O-
Jiee KOPOTKOTO ¥ SKOHOMUYHOTO 9KBUBAJICHTA ITPUMEHSBIIEMYCS B TO BPEMS BO
(hpaHITy3CKOH JMHTBHCTHKE TEPMUHY son du langage, KOTOPBIH KaJIbKHPOBAI
HeMeUukuid TepMuH Sprachlaut. Tlpenmonaranxoce, 9To B 3TOM 3Ha4eHUU pho-
néme MOXeT OBITh IIPOTHUBOIIOCTABIICHA 3ByKaM BOOOIE BHE 3aBHCUMOCTH OT
UX JIeJIEHNS Ha TVIACHBIE M COTVIACHBIC.

[TombITKN HAWTH OMyONMKOBAHHBIA TEKCT BBICTyIUICHUS rodpurmi-llexe-
HeTa MpeANpUHIMAIINCh HAMH HEOZHOKPATHO 1 OBUTH IPEKPAIeHBI ITOCIIE TOTO,
KaK B crathe M. Myrnana o6HapyXmics KOMMEHTapHii, CBHIETETbCTBYONIMIA
0 ToM, 4TO B apxuBax Société de Linguistique de Paris mckoMsbIif TEKCT He co-
xparmics [Mugdan, 2011, c. 89]. Cam xe MyrnaH npeycrien B moruckax nHpop-
Marmu o OoJiee paHHHX CIyYasx YHIOTPeOIeHHs TepMHUHA phonéme, YyCTAaHOBHB,
yto Hrodpum-/lexener moip3oBaics uM emie B 1861 roxy B cBoeM «Alphabet
Unitaire» [Tam xe, c. 92].

Touky 3penus MyrnaHa Ha aBTOPCTBO TEPMHHA B €TO (hPaHILy3CKOH BEPCHU
paznmenstor O. Képuep [Koerner, 1976], P. A. Mwmmurep [Miller, 1980, c. 154],
M. Koprt [Kohrt, 1985, c. 77], @. Kmrore [Kluge, 2011, c. 703], C. P. Arnepcon
[Anderson, 2015, c. 13], aBropsI-cocTaBuTeny JekcukoHa «Lexikon sprachtheo-
retischer Grundbegriffe» [LSG, 2009, 11, c. 1577] u mp. J. J*oyH3 C OCTOpPOXK-
HOCTBIO TIPEAIOJIaraeT, 9To B 3HAUCHUH ‘3BYK PEUM’ MEPBBIM HCIOIb30BAT TEP-
MuH phonéme B 1876 Tomy JI. AB> [Jones, 1950, c. VI]. Brionse onpeneneHHO Ha
at0T cuet BoickasbiBaercs I1. S1. Yepnsix [1993, 11, c. 320]. C HuMu He cortaceH
P. O. AAxo6coH, KOTOpHIi cauTaeT, 9To AB3 B cBoHX paborax 70-x romax XIX Beka
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TOJIBKO BOCTIOB30BaJICS TepMUHOM [lrodpuin-/lexeHera, HO clienal 3To BechbMa
KOPPEKTHO, TO €CTh CO CCBUIKOH Ha mocinenHero [koocon, 1989, c. 28].

CrycTs mecTh JIET HOCie IEPBOTO MyOIMIHOTO MCIIONb30BAHUS TEPMHIHA
Hiodppum-JlesxeHeToM 3Ty HOMHHALNIO B 3HAYEHUH ‘3BYK, KOTOPBIH CTPYKTYp-
HO OTINYaeTcs OT IPYTHX 3ByKoB’ ncronb3oBai @. ne Coccrop B cBoeM «Memy-
ape o NMepBOHAYANIBHOI CHCTEME TIIACHBIX B MHIOEBPOINEHCKHX SA3bIKaX», HAI.:
«...le perse a confondu des phonémes différents a 1’origine, et c’est 1a un des
exemples les plus patents de la tendance générale des langues ariennes a la mo-
notonie du vocalismey [Saussure, 1879, c. 7] («...mepcuackuii cMemran GoHEMBI
Pa3HOTO MIPOUCXOKICHUS, M B 3TOM MBI BUIUM OAMH U3 HanOoJIee IPKUX MpruMe-
POB 001IEH TEHAESHINH APUHCKHUX A3BIKOB K MOHOTOHHH B O0OJIACTH BOKAJIM3May
[Coccrop, 1977, c. 309]).

H. C. Tpy0Oeukoii monarai, 4To TepMHUH phonéme OBUI BIEPBBIE TPEIIIO-
skeH uMeHHO Coccropom [Kohrt, 1985, c. 77], omHaKo 3TO €ro mpencTaBIeHHUE
OBLIO HE COBCEM BEPHBIM, €CITH UMETh B BULY MIOHATHHHOE COJEP)KaHNE TEPMHU-
HOJIOTMYECKOM HOMMHAIWH, a HE ee caMy, MOcKonbKy Cocclop He MpeIosKHiI
B «Mewmyape...» omHO3Ha4HOW neduHUIMA moHATHsA poHEeMbl [Williams, 1993,
c. 49]. B. A. 3BeruHIIEeB TaKKe yTBEP)KIAJ, YTO «TEpMHUH (oHEMa OBLT BBEACH
ne Coccropom...» [Mcropus s3p1k03HaHMS...., 1960, I, c. 51].

B cuity Toro, 9To peub 31€ch HIET O (PpPaHIy3CKOM 3KBHBAJICHTE TEPMUHA,
Hale JIOOOMBITCTBO OTPAaHNYMBACTCS TONBKO 3HAHWEM O TOM, KOTJa TEPMUH,
MyCTh AaXK€ M HE B 3HAYCHUH ‘MHUHHUMAIIbHAsI CMBICIIOPA3ININTEIbHAS SANHHILA
3BYKOBOTO CTPOS AI3bIKa’, BIIEPBBIE BOILEI B HAyYHBIH 0OMXOI.

3.3. TepMmuH ¢ponema B ucropuorpapuueckom acmeKkre

B pycckoii hoHeTHUECKOH TEPMUHOIOTHH TEPMHH (hoHema TOsIBUIICS Ora-
romapst H. B. Kpymesckomy, kotopsrit B 1880 romy, To ecTh MPpUONIA3HTEIEHO
B TO ke BpeMs, 4o 1 Cocciop, B CBOMX «JIMHTBUCTHUECKUX 3aMETKaX», OITy-
OIMKOBAaHHBIX OTIEJIFHBIM OTTHUCKOM B XKypHaie «Pycckuil ¢umonorndecknit
BECTHHK», IHCal: «ITO CIOBO [(hoHEMA] MOXKET OBITH C MOIB30U YIOTPEOISI-
€MO, KaKk TePMHH AJsI O3HAUCHIS (poHemuueckol eOuHuybl; TOTAA KaK CIOBO
,»3BYK” MOTJIO OBl 03HA4YaTh SAMHUILY B T. Ha3. ¢u3ionoriu 3Byka. JIbio B ToMm,
49T0 hoHemuyeckas eOunuya He ce20a Ovisaem omorsibHuIM 38yKoM...» [Kpy-
meBckui, 1880, c. 4].

Hecmotpst Ha ouyeBHAHOE NEPBEHCTBO KpPYIIEBCKOTO B PYCCKOS3BIYHOM
YIOTpeOIeHNN TepMHUHA ¢hoHema, XOTS U B 3HAYEHUH, OTIMYHOM OT TOTO, KO-
Topoe BKiaasBany B Hero drodpumr-Zlexener u Coccrop, 0HO OCrapuBajioch
psamom uccnenosareneit. B wactaoctn, B. A. JlopomeBckuii, ToBops 06 aBTop-
cTBe TepMuHa, ucait: «In initio erat verbum de Baudouin de Courtenay» [Do-
roszewski, 1931, c. 63] («B nauaie 6su10 crioBo boxyana ne Kyprers» (3mecs u
Jlaniee IIepeBOJ Halll 32 HCKITIOUEHHUEM CITydaeB, KOIZia epeBo]l COMIPOBOXKAACTCS
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CCBUIKOH Ha OITyOJIIMKOBAaHHBIN PYCCKOS3BIYHBIN UCTOYHUK. — A. /1)), XOTSI 3TO
YTBEPXKICHHE MOJKHO PAacCMaTpHUBaTh B IPUMEHEHUH KaK K IUTaHY BBIPAXKEHHS,
TakK ¥ K IUIaHy COAEP>KaHUS TEPMHHA.

C. U. beprmrreiin B 1937 romy BeICKa3all CBOIO TOUKY 3pSHHS HA poiib boay-
sHa ne Kyprens, chopMyanpoBaBiiero MOHATHIHHOE COAEpKaHNE TEPMHUHA Po-
nema. OH cIIpaBeUIMBO Tojarai, 9Tto nMeHHo bomysna ne Kyprens BeicTpomn
cucteMy (pOHEM «Kak COIMaIbHO EHHBIX 3BYKOBBIX BEJIMUYHNH, a0CTParupoBaH-
HBIX OT KOMOMHATOPHBIX MOAU(HKAIMH 1 ITO3BOJISIOIINX CBECTH MHOT000Opasne
3BYKOB TOTO WMJIM MHOTO SI3bIKa K OTHOCHTEIFHO HEOOJBIIOMY YHCITY €AMHCTB,
CHAsTHHBIX TOXECTBOM CMBICIIOBOH (pyHKImm» [beprmreitn, 1975, ¢. 51]. IIpu
stoM bepumrreitn, mogoouo H. C. Tpybeukomy u B. A. 3BerunIieBy, aBTopcTBO
TepMuHa mpumnucan ae Coccropy, XOTs U C OTOBOPKOU («MOXKET OBITh, U TIO TIpa-
By») [Tam xe].

A. A. Pedopmarckuii ormeuan, uro «repMmuH “poHema” BomysH B3suT
y Coccropa, HO BIIOXKIUI B HETO CBOM, 0COOBIH CMBICI, — BCE 3TO BOCXOINT K bo-
Iy3HY KaK K OTIy W HPapoAWTENio u (hOHEMBI, U (POHOIOTHH... <...> HMEHHO
BomysH “3amycTmi” B JNMHTBHCTHYECKHNA OOWXOJ TOHSATHE (POHEMEI, CTaBIIee
HE0OXOAMMBIM B O0PE0E € MMO3UTUBUCTCKIM 3MIIMPU3MOM U aTOMHU3MOM MJIaJ10-
TrpaMMaTHKOB M B YTBEPXKICHUH A3bIKA KaK CTPYKTYPbI M CHCTEMBI, 4TO OIIpeie-
JUIIO JajbHEUIIee pa3BUTHE JIMHTBUCTHKY Kak Haykm» [Pedopmarckuit, 1970,
c. 9]. Hoszummto JopomeBckoro u Pepopmarckoro paszgenser I1. S. YUepHbIx u
Jlake Ha3bIBaeT UCTOYHMK — cTarhio bomysna ne Kyprens «Hexoropsie oT-
JIeTBl “‘CPaBHUTENIFHON I'paMMAaTHUKK CIIABSIHCKUX SI3BIKOBY, OIIyOJINKOBaHHYIO
B 1881 romy [UepHsix, 1993, 11, c. 320].

OTuUM yTBepXKACHUSAM Bo3pakaeT cam bomy»n nme Kyprens, kotopsrit
B 1895 romy mucan: «Der Vorschlag, den Namen Phonem, im Unterschiede von
Laut, zu gebrauchen, rithrt von Kruszewski her» («IIpemnoxxenue ynorpednsars
Ha3BaHHE “(PoHeMa” B OTIUYHE OT “3ByKa’ McxomuT oT Kpymresckoro» [bomysx
ne Kyprens, 1963, c. 270]), XOTS u OroBapHBaJICs IIPH 3TOM, UTO €r0 B3I Ha
MPUPOIY U CYIIHOCTh ()OHEMBI C TEUEHHEM BPEMEHHN MEHSIICS U paHee OH IIOHH-
Man poHemy Kak «diejenige Summe phonetischer Eigentiimlichkeiten, welche
bei den Vergleichungen, sei es im Bereiche einer und derselben Sprache, sei es
im Bereiche mehrerer verwandten Sprachen, eine unteilbare Einheit darstellty
[Baudouin de Courtenay, 1895, c. 7] («[...s mornMan ¢poreMy Kak| Ty cymmy
(hoHETHUECKNX CBOMCTB, KOTOpas NMpPEACTaBIseT cOOOH HENenMMOe €IHHCTBO
IIPU CPaBHEHUSIX, Oy/b TO B IPeiesIaX OTHOTO M TOTO K€ SI3BIKA MJIN HECKOJIBKUX
poacTBeHHBIX s3bIKOBY [bomyan ne Kyprens, 1963, c. 270]).

O mepsercTBe KpyIeBCKOro co CCHUIKOM MMEHHO Ha MPHUBEACHHOE BBIIIE
yrBepxkaenne bonysna me Kyprens ropopur P. @épr [Firth, 1934, c. 44]. Ilpu
9TOM OH cchlIaeTcs Ha padoty Kpymesckoro «Habmonenist Hax HbkoTopsiMu ¢o-

16



OFEN ACCESS HayuHbit ananor = Nauchnyi dialog = Nauchnyy dialog
L ISSN 2225-756X, eISSN 2227-1295

HETUYECKUMH SIBJICHISIMU, CBA3aHHBIMHU C akIeHTyariei» [Kpymesckuii, 1879],
OITyOIMKOBAaHHYIO 3a TOJ JI0 YIOMSHYTBIX BBIIIE «JIMHIBUCTHUECKNX 3aMETOK.
Onnako B «Habmronenusx...» KpymeBckuii, paccyxnast 0 BIMSHAN aKICHTYaI[uu
Ha YepeIoBaHMs INIACHBIX, HHU Pa3y HE YHOTPEOIsieT TEPMHH (oHema, XOTs BILIOT-
HYIO MOIXOIHUT K TPaJHIHOHHOMY €€ TIOHHMAaHHIO, PaccyXaas o (PH3HOIorHye-
CKOM M aKyCTHUYECKOH CTOPOHAX PEATM3aLlH U BOCHIPHSTHS 3ByKOB PEUH [TaM Xe,
c. 93]. Touxy 3penust P. ®€pra pazgemnster 1. Txoyns [Jones, 1950, c. VI].

«IlyTeBKy B >KH3Hb», KaK BHIHMM, TEPMHUH IIOIYUIHI U CPa3y BBI3BAJ KH-
BYIO JUCKYCCHIO B cpejie TMHIBUCTOB. Kpymesckomy onmnonuposan B. M. Jlo-
oposckwmii: «I. KpymeBckiid, y KOTOparo Mbl ITO3aHMCTBOBAJIIICh TEPMHHOMB
“(oHeMa”, mpemyIaraeTh OTINYATh “‘(POHETHUECKYIO equHHIy” WiH “poHeMy”
OTh eIUHHIEI “‘aHTpornodoHndeckoi”. He myumre mu “doreMy” oTnH4aTs mpo-
CTO OTB “3ByKa”? DoHEMa — TEPMUHD UCTOPUUECKHIA: OHA MOXKETH PaBHAITH-
cs1 HbCKONIBKUMB 3BYKaMb ... H HA000pOTh, HECKOIBKO (DOHEMD MOTYTBH CIIH-
BaTbCsl Bb ONMHB 3BYKb... AHTpornodoHnYeckas: efuHNIa BOOIHb paBHsEeTCS
otabmsHOMY 3BYKY» [[oOpoBckuit, 1881, c. 134—135].

B tom e rogy bomysn cdopmynupoBan onpeneneHne GOHEMbI, KOTOPOE
BIIOCJIEACTBHH, TI0 €TI0 JKE CIOBaM, IIEPEOCMBICIIII (CM. IUTATy BhIme): «MTak,
¢onema ectb cyMMa 00OOIIEHHBIX aHTPONMO(DOHUYECKUX CBOMCTB m3BbcTHOU
(hoHETHUECKON YacTH ClIoBa, HeabIMMas IpH YCTAHOBJIEHIM KOPPEIATHBHBIX
CBsI3e B 00OJIACTH OIHOTO SI3bIKA M KOPPECHOHAEHTHBIX CBSI3€H B 0OIacTu
Hbckonbkux A3b1K0B. MiHade: Ponema ecTh poHETHUECKOE HETBINMOE ¢ TOUKH
3phHisS cpaBHUBaeMOCTH (OHETHYECKMX dacTted cioBa. Hembmmmoe ¢ aHTpO-
nodoHmueckoit Touku 3pbHiA ecTh 38yk, HegbmuMoe ¢ PoHETHIECKOH TOUKU
3phHis ecTh gponema, HEpbaIMOe ¢ Mopdoorndeckoil Touku 3pbHig ecThb Mop-
gemay» [bonysn ne Kyprens, 1881, c. 69].

[Tepeocmpicienue TOHATHS (POHEMBI OTpa3mwiIock B 1895 roxy y bonysHa e
Kyprenn B cnenyromeit popmymupoBke: «Das Phonem = eine einheitliche, der
phonetischen Welt angehdrende Vorstellung, welche mittelst psychischer Ver-
schmelzung der durch die Aussprache eines und desselben Lautes erhaltenen
Eindriicke in der Seele entsteht = psychischer Aequivalent des Sprachlautes. Mit
der einheitlichen Vorstellung des Phonems verkniipft sich (associiert sich) eine
gewisse Summe einzelner anthropophonischer Vorstellungen, welche einerseits
Articulations-Vorstellungen, d. h. Vorstellungen vollzogener oder in Vollziechung
begriffener physiologischer Articulationsarbeiten, andererseits aber akustische
Vorstellungen, d. h. Vorstellungen gehdrter oder im Gehortwerden begriffener
Resultate jener physiologischer Arbeiten, sind» [Baudouin de Courtenay, 1895,
c. 9] («®onema = enuHOE TpPEACTABICHUE, IPUHAIESKAIIECE MAPY (HOHETHKH,
KOTOPOE BO3HUKAET B JyIIE TOCPEICTBOM CIHSHUS BIICUATIICHUH, TOTYYEHHBIX
OT IIPOM3HOIICHUS OTHOTO ¥ TOTO XK€ 3ByKa — ICUXHUYECKHH SKBUBAJICHT 3BY-
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KOB s13bIKa. C eAMHBIM IpenCcTaBIeHNEeM (pOHEMBI CBA3BIBACTCS (ACCOLMUPYET-
Cs) HEKOTOpast CyMMa OTJEIIbHBIX aHTPOMO(POHUIECKHUX MPEICTABICHUH, KOTO-
pbIe SABISIOTCA, C OJHOM CTOPOHBI, apTHKYIALIMOHHBIMA MTPEACTABICHUSIMH, TO
€CTh IPE/ACTABICHUSIMH COBEPIIECHHBIX MJIM MOTYIIMX OBITh COBEpIICHHBIMHU
(PM3MOIIOTHYECKHUX apTHKY/SIIMOHHBIX paboT, a ¢ Apyroi CTOPOHBI, aKyCTHUE-
CKHMH TIPEJICTABICHUSIMH, TO €CTh NPEICTABICHUAMH yCIIBIIIAHHBIX WX MOTY-
MIUX OBITH YCIBIIIAHHBIMH PE3YJIBTATOB 3THUX (PU3UOIOTHIECKUX padboT» [bomy-
sH 1e Kyprend, 1963, c. 271—272]). Oty xe popmynupoBky bomysH mo3maee
JIOCTIOBHO Boctipou3Bent B 1898 roxy B cioBapHOii ctathe «Fonema, fonematy,
HaIMCaHHON MM Ha MOJIBCKOM SI3bIKe Iuis sHImKIonequn « Wielka encyklopedia
powszechna ilustrowanay.

B mapre 1904 roxa, BeicTynas ¢ moknagom «OO0 OmHOW M3 CTOPOH ITOCTe-
MIEHHOTO YEJIOBEUCHNUS SA3bIKa B 00JIACTH NPONU3HOLIEHUS], B CBA3U C aHTPOIIONO-
rueit», bomysH ne Kyprens mosropui npruBeeHHOE BBILIE OIIpeAeiIeHue (hoHe-
MBI, CBEJISl €T0, OJHAKO, K 00JIee KOMIIAKTHOMY TPEOOBaHHIO 3aMEHSTH MOHSITHE
«3BYKa» IIOHATHEM €T0 IICHXHYECKOTO SKBHBAJICHTA WM €T0 MOCTOSHHO CyIIIe-
CTBYIOIIETO NPEACTABICHNUS.

Hckomoe TepMHHOYNOTpeOIeHne He TOIBKO B 3HAYEHUH, KOTOPOE TpHa-
BaJI eMy bonysH, HO 1 B 3HaueHNH, B KOTOPOM (hOHEMY HOHHMAIIN U TPUHUMAIIN
JPyTHEe PyCCKHE UCCIIEI0BATENH, CTAHOBUTCS CO BPEMEHEM YaCTOTHBIM B IIEIIOM
psine Oonee MO3AHMX (HPOHETHUECKUX HCCIIENOBAHMN, KOHTEKCTHI U3 KOTOPBIX
MPUAETCS C COXKAJIEHUEM OIYCTHUTh B CHIIY Y3KHX PaMOK CTaTbH, TeM Oojee 4To
VX aHaJIN3 U BBUIBJICHUE PA3JIMYMHA B IOX0/1aX, KAK YK€ TOBOPHJIOCH BBIIIE, HE
SIBJISIETCSI HAILIEH OCHOBHOM 3aa4en.

3.4. TepmuH phoneme B UcTOPUOTPaPUIECKOM aACIIEKTE

Tounyto nHpOpPMANUIO O TMOSBICHUHM TEPMHHA phoneme B CIOBAPHOM
(oHme aHmHHCKOTO s3bIKa maet cioBaph «Chambers Dictionary of Etymol-
ogy». CornacHo ero JaHHBIM, NIEPBOE yNOTpeOIeHNE TepMHUHA 3aUKCHPOBAHO
B 1894 romy B 3HaueHnu ‘any speech sound, vowel or consonant’ («i1r000i1 3ByK
peun, TIacHBI WM cormacHbIiy). Crycrs aBa roxa (1896) TepMuH momydnt
Ooree crieranu3npoBaHHoe ((poHOTIOTHYECKOe) 3HadeHHe ‘smallest contrastive
unit of sound in a language’ [Chambers, 2008, c. 788] («MHHIMaNBHAS pPa3u-
yuMas 3BYKOBas eIMHUIIA B si3bIKe» ). CocraBuTenu croBaps «Oxford Dictionary
of English Etymology» orpaHn4mBarOTCs TONBKO YKa3aHHEM Ha TO, YTO CIIOBO
BOIIIO B JICKCHUECKHH cocTaB aHmIMicKoro s3bika B XIX Beke [ODEE, 1966,
c. 676]. IlomeITKH OOHAPYKUTH HAYIHO-TCOPETHUECKUE WIH JIEKCHKOTpadmde-
CKHE UCTOYHUKH, AatupoBaHHble 1894 u 1896 ronamu, B KOTOpPBIX COIEPIKAIICS
OBl NCKOMBIH TEPMHH, PE3yJIbTaTOB HE JallH.

B To xe Bpems B «Oxford Universal English Dictionary on Historical Princi-
ples» oTmeuaercs, YT0 TepMHH phoneme B 3Ha4eHHHA ‘a speech-sound considered
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in respect of its functional relations in a linguistic system’ 3akpenmics B aHIIIHIi-
ckoM BokaOymsipe B 1923 romy [OUED, 1937, VII, c. 1489] («3Byk peun, paccMa-
TPUBAEMBIH C YIETOM pEATU3yeMbIX UM (DYHKIMH B S3BIKOBOM CHCTEME)).

Peur 3meck, BO3MOXHO, uneT o kaure «Language» JI. baymounna, B koto-
poii aBTOp MPHUBOIUT omperneneHue HGOHEMBL: «...a minimum unit of distinctive
sound-feature, a phoneme» [Bloomfield, 1923, c. 79] («...munumanvHas eou-
HUYA pasiudumensHo2o GoHemuuecko2o npusraka, uin gonemay [brymounn,
1968, c. 77)).

Bo3MOXHO, OHAKO, YTO MCTOYHHKOM MJISI COCTaBHTENCH CIOBapsi MOIVIH
MOCIYXXHUTh M OIyOIHKOBaHHBIE B ToM ke roay «Foundations of Language»
JI. I'pest, KoTopHIiA onuckBaeT poHEMy ciemyromuM obpasom: «The exact na-
ture of the phoneme is disputed. It is variously regarded as (1) a mere grouping
of sounds that are conditionally determined, on the one hand, by the position and
movements of the speaker’s vocal organs in producing the sounds in question,
and, on the other hand, by the acoustic effect produced on the hearer (‘phonet-
ics’; the London and French schools); or (2) as a point in the psychological
pattern (‘phonology’; Edward Sapir and the Prague school); or (3) as a point in
the linguistic (grammatical) pattern (‘phonematics’). According to the second
and third theories, the actual sounds are regarded as realisations of a non-physi-
cal norm, while the first theory considers the sounds themselves as constituting
the phonemey» [Gray, 1923, c. 61—62]. («Tounas mpupona GOHEMBI SIBISCTCS
npexmeroM auckyccuu. OHa paccmarpuBaercs Kak (1) mpocras rpynmupoBka
3BYKOB, KOTOPBIE YCIIOBHO ONPENEIISIOTCS, C OIHOH CTOPOHBI, NMOJIOKEHUEM U
JBIDKEHUSIMH TOJIOCOBBIX OPT'aHOB TOBOPSIIIETO MIPH MPOU3BOJCTBE AAHHBIX 3BY-
KOB, @ C JIpyTOil CTOPOHBI, aKyCTHUECKIM 3 PEKTOM, TPOM3BOAUMBIM HA CITyIIIa-
tens (‘oHeTHKa’; IOHTOHCKAS U (PpaHITy3CKas IIKOJIBI); WK (2) KaK JIeMEHT
ncuxonorndeckoit monenu (‘ponornorus’; daBapa Cenup U Mpakckast MIKOJA);
i (3) Kak 3J€MEHT JIMHTBHCTUYECKON (TpaMMaTHIecKoit) Moxenu (‘(poHema-
THKa ). COracHO BTOPOH M TPEThEH TEOPHSM, PEaTbHO MPOU3BOANMBIC 3BYKH
paccMaTpUBaIOTCS B KaUECTBE peann3aiuii He(U3MIeCKOH HOPMBI, B TO BpeMs
Kak IepBasi TEOPHs PacCMaTpPHUBAET CaAMH 3BYKH KaK COCTaBIIAOMINE (GoHEMY»).

[pennpuHaTOe HaMK 0OCIEIOBaHIE AOCTYIHBIX TEOPETHIECKHX H JIEKCHKO-
rpauuecKnX HCTOYHMUKOB MO3BOJIMIIO CIIETIATh BBIBOJ, YTO OAWH U3 Hanboree paH-
HHX CJTy4aeB HCIIOJIB30BAHMS TePMUHA phoneme BcTpedaercs B 1914 roxy B apy-
roif pabore Toro xe baympunga «An Introduction to the Study of Language»:
«Only a small minority of English, German, or French words and forms, for in-
stance, could be traced back by merely observing phonetic changes, to the earliest
known stage of these languages. In by far the most instances we should find that
our word or form (‘phoneme’) had been created by analogic change» [Bloomfield,
1914, c. 235] («JIummb He3HAYUTETHLHOE KOMMIESCTBO AHIIMUCKUX, HEMETIKUX HITH
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(hpaHIy3cKkuX cIOB U GopM, K IPAMEPY, MOKHO OBUTO OBI OOBSICHHUTH Onaromapst
HaOMIONEHUAM 32 (POHETHUECKUMU N3MEHEHMSIMH, BIUIOTH 110 CaMOi paHHEH H3-
BECTHOW CTaJui Pa3BUTHS 3THX SA3BIKOB. B monassitonieM GONMBIIMHCTBE CITydaeB
MBI JTOJDKHBI OBUTH OBl IIPHHTH K BBIBOMY, YTO Hamie ciIoBo mwin ¢opma (“hone-
Ma”’) OBUTH CO3/IaHBI ITyTeM H3MEHEHHs 1Mo aHanorun»). Crycts 12 et brymouna
B crathe «A set of postulates for the science of language» yxe BrioiHe onpeneneH-
HO omucas (poHEMY KaK CMBICIOPa3INIUTENIBbHYIO 3ByKOBYIO CIMHHMILY: «A mini-
mum same of vocal feature is a phoneme or distinctive sound» [Bloomfield, 1926,
c. 157] («MuHMMaIBbHOE TOXKIECTBO TOJIOCOBBIX MPU3HAKOB €CTh (DOHEMA, MITH OT-
JIMYATENBHBIN 3BYK» [cTopus s3p1K03HAHMS..., 1960, 11, c. 147]).

B 1919 roxy tepmun phoneme Berpedaercs B «A Colloquial Sinhalese Read-
er in Phonetic Transcription» I. ITepepst u /. J[>koyH3a, KOTOpBIE IPUBOAAT CIIe-
Iyromiee ero omnpenenenne: «A phoneme is defined as a group of related sounds
of a given language which are so used in connected speech that no one of them
ever occurs in positions which any other can occupy» [Perera & Jones, 1919,
c. 2] («donema omnpesiensieTcs Kak IPyIa COOTHOCHMBIX 3ByKOB IJaHHOTO SI3bIKa,
KOTOpBIE TAaKKM 00pa30M HCIIOB3YIOTCS B CBI3HOW PEUH, YTO HU OANH U3 HUX HU-
KOTZIa HE BCTpeyaeTcs B MO3UIMSIX, KOTOPbIE MOXKET 3aHUMATh JIFO00H IpyToii»).

Takum 00pazoM, 0OHAPY>KUBAIOTCSI KAK MUHIMYM JIB€ PaOOTHI, yBUAEBIINE
cBeT 0 1923 ropma, B KOTOPBIX HCHONB3YeTCS TEPMUH phoneme.

Iocme omy6mukoBanus B 1931 rony wienamu IIpa)ckoro JTHHTBUCTHYE-
ckoro kpyxka B «Travaux du Cercle Linguistique de Prague 4» mpoekra cran-
JApTU3UPOBaHHOW (oHONOTHUecKoi TepMmuHOonoruu («Projet de terminologie
phonologique standardisée»), B KOTOpoM Hapsay ¢ ppaHIy3CKHM TEPMHUHOM JIa-
FOTCS €r0 aHIITUICKIA, HEMEIIKUIA M PYCCKHH SKBHUBAJICHTHI, KOJIMIECTBO ITyOIIH-
KyeMbIX Ha aHDJINICKOM SI3bIKE (POHONOTHMYECKHX pabOT, HCIONB3YOIINX HHTE-
pecyroliee Hac TEPMHUHOYTIOTpEOICHUE, Pe3KO yBenuuuBaeTcst. O4eBUIHO, YTO
3TOT (aKT CBUAETEILCTBYET O PACTYIIEM HHTEPECE JINHIBUCTOB K HIEAM MPAXK-
CKUX (h)OHOIOTOB. XPOHOJIOTHS TOSIBICHUS 3THX PaboT oTchutaeT Hac K 30-m
rogaM XX Beka KaKk K YpE3BBIYANHHO NMPOIYKTUBHOMY IMEPHONY IEATEIBHOCTH
[Ipaskckoit poHOIOTHIECKOH TIKOIIBL.

3.5. Tepmun Phonem B ucropuorpagpuyeckoM acnexkre

OtcyTcTBHE MHTEpECa y HEMELKUX JIMHIBUCTOB K (poHEME B TOM IMOHUMA-
HHH, KOTOpOE BKJIa(pIBaNIN B Hee cHavdana Cocciop, 3ateM Kpymescknii, bomysn
ne Kyprenn, a mo3auee npeactasutend IIpaskcKoro JMHIBUCTHYECKOTO KPYyXKKa,
BIIOJIHE HAIIAJHO MOXKHO HMPOMJUIIOCTPHPOBATH HECKOIBKO 3MOIMOHATBHBIM
BbIcKa3biBaHHeM B. Kiiemnepepa: « Aber was ist ein Phonem, das die Russen ge-
funden, die Deutschen nie beachtet haben?» [Klemperer, 1952, c. 263] («4ro xe
Takoe (oHEMa, KOTOPYIO OOHAPYKHIIM PYCCKHE U Ha KOTOPYIO HEMIIBI HUKOTA
He oOpaIanu BHUMaHUA?»).
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Hu onue m3 oOcnenoBaHHBIX HAMH STHMOJOTMYECKHX CIIOBapeil HeMerl-
KOTO $13bIKa HE TMPUBOJUT TOYHBIX CBEICHHH O TOM, KOIZa B CIOBAPHBINA (POHI
HEMEIIKOTO s3bIKa Bomen TepMuH Phonem. CKyJHbBIE CBEICHUSI O BPEMEHH €TO
nosiBiieHusl B 3HaueHnn ‘die kleinste bedeutungsunterscheidende segmentale
Lauteinheit einer Sprache’ («Mepuaiiias CMBICTIOPa3TNIATEbHAS CETMEHTHAS
3BYKOBasl CIMHMIIA S3bIKa») MPEAJIaratoT TOJIbKO cocTaButTenn «Metzler-Lexi-
kon Sprache» [MLS, 2000, c. 524—525], B 3HaueHnn ‘kleinste, aus der Rede
abstrahierte, lautliche Segmente mit potenziell bedeutungsunterscheidender
Funktion’ — X. Byccman [Buflimann, 2002, c. 510] («Menpuaiimme 3ByKOBEIC
CETMEHTHI B X OTBJICUCHUH OT KOHKPETHOM peueBoil peann3auu, HOTEHIHAb-
HO 00JIaTat0lIHe CIIOCOOHOCTHIO K CMBICTIOPA3IMICHUIO»). 3aMEeTHUM IOy THO,
YTO 3TU JBa YIOMSHYTbIE HCTOUYHHKA MPEACTABISAIOT COOOH JIMHIBHCTHUECKHE
JIEKCHKOHBI U K pa3psiy STUMOJIOTHYECKUX CIIOBapei HE OTHOCATCH.

YkazpiBast Ha KoHell XIX Beka Kak Ha BpeMs MEPBOTO 3a()UKCHPOBAHHOTO
tepmuHOymoTpeOenus, @. Kiore HaszpiBaeT XX BEK BpeMeHEM 3aWMCTBOBA-
HUS B HEMEIKUH S3BIK (paHIy3CKOTO TepMUHA phonéme B 3HaueHHH ‘struktu-
relle Lauteinheit’ [Kluge, 2011, c. 703] («cTpykTypHast 3ByKOBasi SAMHHUIIAY).
Ha 20-e romer XX Beka yka3siBaeT Tonbko B. Ildaiidep: «Phonem n. in der
Sprachwissenschaft ‘kleinste lineare bedeutungsdifferenzierende sprachliche
Einheit’ (20er Jahre 20. Jh.)» [EWD, 2014, c. 1005] («® oHe M a. B nuHrBHCTH-
Ke ‘MeNpdaiInast JINHEeHas CMBICTIOPA3INIUTeNbHAs A3bIKOBast enuHmma’ (20-e
rozasl 20 Beka)»).

OnHO U3 NEPBBIX YIIOMUHAHUKA O (JOHEME Ha HEMELKOM SI3BIKE B 3HAUCHUU
‘3ByK’, IOHAYaJTy BOCIPHHUMAEMBIi CI[yXOM, a 3aT€M M BOCIIPOM3BOANMBII1 OJ1a-
rozapsi peakKTUBHBIM MYCKYJIBHBIM JBIKEHHUSIM PEUEBOTO AIapaTa, BCTPEIaeT-
cs B 1855 roxy B counnennnu «Slawische Philosophie, enthaltend die Grundziige
aller Natur-und Moralwissenschaften», npunmceiBaeMom OonrapckoMy GuIIO-
cody u mpocseruremo [lerpy bepony: «Die Ohr-Empfindungen oder Otozeug-
men oder Akusmen bestehen aus Factoren oder Syzygen, welche beide, der
kosmische sowohl als der enkephalische, Elektricitits-Strom-Abschnitte sind.
Die Opisthorrheumen der Akusmen durch die Tast- oder Haut-Nerven geleitet
gelangen zu den Muskeln und auf diese Weise erregen sie nicht nur Laute oder
Phonemen denjenigen &hnlich, aus welchen die Otozeugmen gebildet wur-
den, sondern auch Bewegungen der anderen Glieder des Korpers, besonders der
Hénde...» [Beron, 1855, c. 115] («BocnpuHuMaeMble Ha CIyX ONTYIICHUS HIIH
CJIBIIIMMBIE COYCTAHUS 3BYKOB HJIM aKYCMBI COCTOAT M3 (DAKTOPOB MIIM CO-
eIMHEeHNH (cnu3uruii), KoTopble, Oyy4r CBOMCTBEHHBI KaK BCEMY MUPO3/aHHIO,
TaK ¥ 4eJIOBEYECKOMY MO3TY, PEACTABISIIOT COOOH MMITYIIBCHI IEKTPHUIECKOTO
Toka. OOpaTHBIN MOTOK aKyCM, HAaNpaBIsEMbI TAaKTHIBHBIMHU MM KOKHBIMH
HEPBHBIMH OKOHUAHHSMH, BBI3bIBAET COKPAIIEHHE MBIIII ¥ TAKUM 00pa3oM Io-
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POXKIAeT HE TOJIBKO 3BYKH MIIM () O H € M bI, IOOOHBIE TE€M, U3 KOTOPBIX COCTO-
ST BOCTIPUHSATBIE OpraHaMH CIIyXa 3BYKOCOUYETaHHUs, HO M IPUBOJUT B JIBIDKE-
HHE JIPyTHe YacTH Tejla, B 0OCOOCHHOCTHU PYKHU...»).

Bropoe TepmuHOynoTpediieHre B 3HaYeHUN ‘3BYK’ 3aduKcHpoBaHo y . bé-
Mmepa crrycets 20 net nocie myonukanuy counnenus bepona. B 1875 rony co ceput-
KOH Ha ABD, KOTOPBIN pa3Inyall CONOCTaBIsIEMbIe UM 3BYKH B KOMOMHAIINHY C JIpy-
MMM 3BYKaMH M C YYETOM IIOJIOKCHUSI SI3bIKA BBLIEISUT «(OHEMBI JlabHanbHOM
npupons» («phonémes de nature labialey) u «hoHembI IMHTBaIbHO-TIA0HATBHON
npupoas» («phonémes de nature labiale-linguale»), bémep 3ameriin: «Wir verwei-
sen in dieser Hinsicht zuvorderst auf die Merkelschen Abbildungen, nach welchen
jedweder Vocal seine eigenthiimliche Zungenstellung fordert, und bemerken gele-
gentlich, dass der Terminus Phonem nicht gliicklich erfunden scheint, da er die
dpwvo. einbegreifen muss» [Boehmer, 1875, c. 628] («B cBs3u ¢ 3TMM MBI TIpe-
JKJI€ BCETO ONMPAEMCsI Ha MEPKENEBbI WIUTIOCTPALMH, HAa KOTOPBIX BUIIHO, YTO IIPH
MPOU3HECEHNH JTI000TO TIACHOTO SI3BIK MEHSET CBOE IOJIOXKEHHE, U, MOJIB3YSICh
Clly4aeM, 3aMETUM, 4TO TEpMHH p OHeMa He KKETCs YJauHbIM, IIOCKOJIBKY OH
JIOJDKEH OXBaThIBAaTh M 3BYKH, 00pa3yeMble 0e3 yuacTus ronoca (pmva)y).

Tonbko B 1895 rogy Ha HeMeLKOM SI3bIKE ITyOIHKYyeTCS YK€ YIOMHHAeMast
BhIle pabora bomysna ne Kyprens «Versuch einer Theorie phonetischer Al-
ternationen», B KOTOPO# aBTOp M3JIaraeT CBOM B3I HA (POHEMY Kak Ha COBO-
KyITHOCTb apTHKYJISIIMOHHBIX U aKyCTHUECKHUX ITPEACTaBICHNH, 00bEJHHAEMbIX
B IIPEJICTAaBIEHHE aHTPOIIO(OHUYECKOTO CBOMCTBA, M yIIOTPeOIsieT COOCTBEHHO
tepmuH Phonem [Baudouin de Courtenay, 1895, c. 9].

JanbHeiiee n3yueHne HayYHO-TEOPETHYECKIX NCTOYHNKOB IIPUBONT Hac
k crarbe T. Bernu «Zur neueren Entwicklung des Phonembegriffsy, omy0nuko-
BaHHOW B 1929 rony, B KOTOpOIi aBTOp XapakTepu3yeT GpoHeMy Kak HEKOE 3BY-
KOBOE Ipe/CTaBIeHue, kak «rncuxodon» («ein Psychophony), nporuBonocras-
JSIEMBIH Tak Ha3bIBaeMOMY «(HU3HO(POHY», TO €CTh apTUKYIUPYEMOMY 3BYKY.
On 3ameuaet: «Es ist richtig, dass ein Physiophon nicht zur Unterscheidung
von sonst gleichlautenden Wortern verwendet wird, und dass nur ein Psycho-
phon diese Rolle spielen kann, aber nicht erst diese Rolle ist in der Bestimmung
dieses Charakterunterschiedes eines Lautes entscheidend» [Benni, 1929, c¢. 36]
(«3T0 MpaBuIBbHO, YTO PU3NOGDOH HE MCHONB3YETCS VIS Pa3IMYCHUs IPyTrHX
OIMHAKOBO 3ByYalUX CJIOB M YTO TOJIBKO IICUXO(POH MOXKET UTPaTh 3TY POJIb, HO
HE TOJIbKO 3Ta POJIb MMEET pellaroliee 3HaYeHNE B ONPEICIEHUN 3TOTO Xapak-
TEPHOTO 3ByKOBOTO pa3nuyus»). @oHeMa, TakuM 00pa3oM, BeICTynaeT y beHun
B psity cMHOHMMHYeckuX noHsaThil: «Ein Phonem, eine Lautvorstellung, ein ge-
dachter Laut, ein Psychophon...» [Tam xe].

B Tom xe rony H. C. TpyOeukoii myOnuKyeT Ha HeMEIKOM si3bike B «Tra-
vaux du Cercle Linguistique de Prague 1» crarpio, mocBsmeHHyto oOrei Te-
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opuH (POHOJIOTMYECKUX CHCTEM IVIACHBIX, B KOTOPOW OH, paccykas O NIAaBHOM
00BeKTE HCCIea0BaHMs (POHONOTHH KaK HAyKH, CPaBHUBAET (POHEMY CO 3BYKO-
BbIM TipezcTaBieHueM («Lautvorstellung der menschlichen Sprachey) [Trubetz-
koy, 1929, c. 39—40].

B nanbHeinIeM HeMEUKOS3bIYHBIC UCCIICIOBaHMs, TOCBIIICHHbBIE QoHeMe,
CTaHOBSTCS 0OJiee MHOTOYHCIICHHBIMH, B OCOOCHHOCTH IOCJIE BBIXOJA B CBET
«Travaux du Cercle Linguistique de Prague 4», rme OpUIH OIyOJIHKOBAaHEI CTa-
TBH, HAITCAaHHBIC OOJBIICH YacThIO Ha HEMELIKOM s3bIke. JlestensHocTh [Ipak-
CKOTO JIMHTBHCTHYECKOTO KPY)KKa, KaK IPEACTABISACTCS, CMOINIA OYEPTHTh OC-
HOBHBIC HAIpaBJICHHS B Pa3BUTHU HeMelKoi (oHomornu XX Beka, B KOTOPOH,
Kak U B ()OHOJIOTUH BOOOIIE, IEHTPAIBHOE MECTO 3aHSJIO0 MOHITHE (POHEMBI.

4. 3akmaouenne = Conclusions

SI3BIKOM TIPOUCXOXKICHUS TEPMUHOB phoneme | ¢ponema / phoneme / Pho-
nem SIBISICTCS NPEBHETPEUECKHI, B KOTOPOM CIIOBO Q@VHu0, HE OOnanaBIiee
TOTAa TEPMHHOJOTMYECKUM CTaTyCOM, BBICTymaso B 3HadeHMsx (1) ‘romoc,
3ByK’, (2) ‘CJIOBO, pedb’ ¥ BO BTopoii mojoBrHe XX Beka B HOBBIX €BPOIIEHCKUX
S3BIKaX MOABEPIVIOCH aANTAIMN W MOCIEIYIOMIEMY CEMaHTHUECKOMY TIepeoc-
MBICJICHHIO, YTO TIPUBEJIO K CO3AaHHIO TEPMUHA, 0003HAYaBILIETO OTKPBITHIHA HC-
CJIEIOBATEISIMU JINHI'BUCTHYECKUN OOBEKT.

[lepBoe ynomunanue o goHeme B Tpyaax (ppaHIly3CKHUX JIMHTBUCTOB CIie-
JIyeT OTHECTH Kak MUHIMYM K 1861 roxy, koraa TepMuH phonéme NCTIONb30BaI
Hiodppum-/lexxeHer, cHagana B 0000IIEHHOM 3HAaUYeHUH ‘3BYK’, a B 1873 romy —
B KaJIbKHPOBAaHHOM 3HAUYCHUH ‘3BYK si3bIka’. B 1875 romy TtepmuHOM phonéme
B 3HaYEHUM ‘3BYK BOCIOJIb30BajCcs AB3, a B 1879 romy B 3HaYeHHH ‘3BYK,
CTPYKTYPHO OTJIMYAIONIMHCS OT ApyTux 3BykoB’ — Coccrop.

B TepmuHONOTMHM PYyCCKON JHUHIBHCTHKH TEPMUH poHema KaK CHHOHHM
TEPMHHOJIOTHYECKOTO HAMMEHOBaHUS «(OHETHUECKas CIUHMIA» IOSBHICS
B 1880 rony Omaromapst Kpymerckomy u B 1881 romy yke MIMPOKO MCIIONB30-
Basicsa B pabotax bonysna ne Kyprens u JJoOpoBckoro.

B coctaB aHMHMICKO# IMHIBHCTHYECKOW TEPMHUHOJIOTUHN TEPMUH phoneme
Bomien yxxe B 1914 roxy, XoTs B y3KOCTIEHHATH3UPOBAHHOM ((hOHOIOTHIECKOM)
3HAYEHUH CTaJ HCIOIB30BaThCs, IPEIIOIOKNUTENBHO, HaunHas ¢ 1919 roxa, Oy-
Iy4r ynomsiHyT B padore [lepepsr u JI>xoyH3a.

B Hemeukos3pIYHON HaydHOI JIMTEepaType NepBoe yrnoTpediIeHne TepMIHa
Phonem B 3Ha9eHNY ‘3ByK 3aukcupoBaHo B 1855 roxy y bepona, a B 1875 romy
B TOM Jxe 3HaueHNH y bémepa. B ononornueckom 3HaueHnn tepmuH Phonem
BCTpedaeTcs BIepBele B pabore boxysna ne Kyprens B 1895 roxy. Brmots 1o
1929 rona memenkue GoHETUCTHI TepMUH Phonem B cBoUX paboTax HE HCIONb-
30BaJIH.
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